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INTRODUCCION

Las cosas que aqui escribe el autor
sobre la crianza .de conejos las aprendid
en una visita que hizo al Patrimonio
Indigena del Valle del Mezquital en
Ixmiquilpan, Hidalgo.
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I pa ma 'yehe yu dinsjua

Ja n'da ran t'gt'e i si ga pahmbu.
Nu'w yu ja'i gmme din unbi nguetho hingui
padi 'bepuw di din yén ts'ihme yu jg'i. Pe
i 'bw i 'da yw ja'i bu n'danni, guexta i
hyoya pe i tin'i ts'w yén ts'ihme, i di
'ygh yu dinsjua. N¢ nu'bu bi mbe'ts'an
hyusna, ya i pd buya, nguetho hin ts'wu
nya'a nd te w. Ya jabu ts'u rdn zibi a
buya. O gue'buw bi nde ran gd da hyo n'da
da za,

Pe nu'u yu djnsjua ma 'yghg¢, hinga
gue'u yu dinsjua 'bupu ja yuw dapo. Nguetho
nu'u yw dinsjua ma 'yghg, i 'bd u. Ng
nu's yén ts'ihme yu djnsjua yu c'asyu o
'be'a g4 mén ddt'd, ne nu'w yén gu, da zd
da 'bep yu 'bet'cgui ogue yu za. Ng i ja

tho da t'drpe yu t'uhuada ngue da jirpa



n'da ngu n'da w ya t'ungu. N¢ da jarpa yé
'"bafi. Ne¢ ra dehe buya da sit'a xito, n¢
da 'bgrba ra mbohi t'egui ogue ra jzhidi
mbohi. P¢ nu'a ra xito 'bu sit' ra dehe,
ddm 'bdnya bu ja ra mbohi.

Ne sd ga pahmbu 'bepu di mba ma
jamansu u, nguetho nu'w g¢mme in nde ma
jamansu. Z3i ga unhdu ydn ts'ihme ngue yu
paxi, ogue yun ddt'd, ne ra dehe. Pg nu
rdn ts'ithe, jatho n'dandj n'da semana din
surbi, nangue ra pathe di 'be't'e. Ng¢
nubuya zai da 'berba bu o, ne hin da bitpwm
ya 'bi. N¢ nu'bu hin'na, da mbuh ndn wu
ogue da du. Nguetho nu'w yuw zani u, P¢
nu'be xan u, hingui sd xXtan gu din t'un
yan ts'ihme, da ts'dnba thoho din t'unni.
Ne din t'unna n'da ra 'ygthi rdn sdui a
ran u, Ngue ram feque ra Ambystrin ogue

ra estreptomicina 'bu i hgmb ra thehe,
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ngue n'da centimetro n'dam feque n'dapa
ngu n'dapa jague'bw bi yani. O nu'bu i
hgmb ra mbgni, gui unna n'da dgnt'dts'i ra
Kaofurdn, hyundj n'dapa, ne hyupa din
t'unni.

Ne nu's yu dijnsjua 'bu da ddn'a n'da
ngue din xandi 'bexque yu pare, n'da ra su
ne n'da ran dgzate. Ng¢ nu'bu bim 'buh yd
basi him 'bexque da ddi'a n'da, ja gue'bu
bi zgn an gohopa ga thiahmbu 'bu din nde ga
thdhmbu ogue hin'na,

Ne nubuya nu'bu bi zgn a n'dazna ga
sihmbu, ne ga g¢gthu bu ja man'da ran gu.

Ne nu'bu bi gua'a mbe n'dazna xi 'buh ya&
basi, xg da t'grba rén df buya. Ne hin
ts'w nya'a nin xandi. Ng¢ nu'a n'da m'bui,
ja'bu 'dato ogue yoto. Ne¢ xan gu yu nidj
idin xgnda n'da jeya, pe nde'bu ga jafu

nhyundj n'da jeya ogue ngundj. Janangue'a
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hin da giient'a n'dihi buya.
Ne gue'a n'da ran t'gt'e i si ga

pahmbu a ya.
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La crianza de conejos

He aqui algo que podemos aprender.
Nosotros sufrimos mucho porque no sabemos
cémo encontrar con qué alimentarnos. Pero
en otras partes hay personas que aunque
pobres han aprendido una manera de alimen-
tarse que es criando conejos, Los cone-
jos crecen pronto y a los tres meses de
nacidos pueden venderse, y de ese modo se
gana uno unos centavitos; si uno necesita
comer carne puede matarlo y comérselo.

Los conejos para criar son distintos
de los conejos silvestres. Se pueden com-
prar con los criadores, Los conejos comen
casiu y toda clase de frutas. Su casa
puede hacerse de alambre entretejido o de
madera. Es necesario hacer una caja para

cada conejo y ponerle su nido. E1l agua



para beber se les pone en una botella
volteada sobre un cajete o sardina.
Necesitamos cuidarlos bien porque re-
quieren mucho cuidado. Hay que darles su
alimento que puede ser hierbas o frutas,
y su agua. El cajete donde bebe agua es
necesario lavarlo una vez a la semana con
agua caliente para que quede limpio., Tam-
bién hay que lavar su jaula bien para que
no se amontone la suciedad. Si no se hace
asi, enfermardn o morirdn porque son muy
delicados. Cuando estén enfermos no hay
que darles mucho de comer. También se les
puede medicinar. El1 ambystrin o estrepto-
micina inyectado es para cuando tienen ca-
tarro o estin resfriados. Se les inyecta
un centimetro diario hasta que se alivien.

Si tienen diarrea, se les da una cucharada



de Kaofuran, tres veces al dia durante
tres dias.

Si uno quiere criar conejos, debe
comprar una pareja, es decir el macho con
su hembra. Las crias recién nacidas no
deben tocarse sino hasta después de cuatro
dias, y sblo si es necesario,

Al cumplir el mes, las crias deben
meterse en sus propias jaulas y la coneja
puede cruzarse otra vez. No tarda en
procrear. En cada camada nacen seis o
siete crias,y una coneja puede dar a luz
varias camadas en un afio, pero es mejor
cruzarla nada mis tres o a 1o sumo cuatro
veces al afio para que asi no se debilite,

Esto es algo que podemos aprender a

hacer.
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ACLARACIONES SOBRE EL ALFABETO OTOMI
DE LA SIERRA

Muchas de las letras del alfabeto otomi de la Sierra
son iguales a las del alfabeto espanol, y representan los
mismos sonidos; algunas, sin embargo, representan sonidos
un poco diferentes; y otras son letras que no se
encuentran en el alfabeto espafiol, y representan sonidos
que tampoco existen en espanol.

La guia que a continuacion se da, facilitara la lectura
de este libro.

Letras que representan sonidos un poco diferentes
del espaiiol.

X como en ra xaha ‘la tortuga’

.

z como en ra za ‘el darbol
f como en ra fani ‘la mula
J como en ra ju ‘el frijol’
h como en ra haho ‘la zorra’
u como en raau ‘la sal
u

como en ra uahi ‘el campesino’

Letras que representan sonidos que no se
encuentran en espanol:

8 como en aha ‘duerme’

@ comoen raa ‘la pulga’

i como en ra ftj ‘el borracho’

e como en  €x ra za ‘tumba el drbol
4 como en ¢hg ‘viene’'

[ como en ra oni ‘el pollo’

W comoen rawu ‘el tecolote’

th como en ra theni ‘el cuchillo’

'

como en ra ja'i ‘la persona’

El simbolo (), que en espaiol representa el acento,
en otomi representa el tono alto, que se indica en aquellos
prefijos cuya unica diferencia es el tono. Por ejemplo:

ra ngu ‘la casa’ da mba ‘ird’
ra ngu ‘su casa’ ‘da mba ‘fui®
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